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ALEKSANDER HERCEN.

Staro - moskiewska partja i jej naczelnicy mogli so-
bie swobodnie odetchngé, kiecly przed niedawnym cza-
sem publiczne pisma przyniosty do Rossjj wiadomosc,
iz ,Kotokot", (,,Dzwon“), owa gtownia, ktérg Smiaty
publicysta co tydzien z Londynu do icli obozu wrzucat,
z nowym rokiem przestat zupetnie wycbhodzic. Byt to
znak, ze nieustraszony szarmierz za wolno$¢ swej oj-
czyzny, ktory w Londynie szukat i znalazt przytutek
dta siebie * swych opinji, nagle uczut sie na,snach
stabym i niezdolnym do prowadzenia dalskej zacietej
walki z konserwatyzmem, despotyzmem i ciemnem bar-
barzynstwem. f'Aleksander Hercen nalezat do tej malej
liczby wojownikéw politycznego i intellektualnego po-
stepu, ktorzy z rozwinietym sztandarem w reku stojac
na wylomie, wtenczas chyba, dopiero lzaprzestaja nie.
przejednang i zaoieta walke z nieprzyjacielem swych
idei, kiedy juz zarzacy w nich ptomien, przegryzie spro-
chniatg obstone ducha i zniszczy zupetnie byt ich fizy-
czny Niedawna jogo $mief¢ potwierdzita! nadzieje jego
wrogow i obawy jego przyjaciét. Chcac jeszcze wyko-

rzeni¢’ dlugo ttumiong w sobie chorobe, udat sie na
poczatku tego roku do Paryza, aby sie odda¢ pieczy
kilku stynnych medycznych znakomitosci. Opieka ta

byta daremng” raz tylko jeszcze zgromadziwszy okoto
siebie swych przyjaciot i zwolennikéw w panilonie du
Eoh-an, dnia 2-i Stycznia Bogu duchaloddat.

Polska, ktéra ciemiezona nietifbSctwie prze'z Moskwe
znalazta w nim gorliwego ljednego z matej liczby:Ros-
sjan obronce dla swej sprawy, niepomierny bierze udziat
w wygnanczycli tosich Hercena. Dlatego nie bez inte-
resu bedzie dla naszych czytelnikdw, przedstawienie
kilku ryséw z zycia naszego przyjaciela, nad ktorym
niedawno $wieza zawarta sie mogita.

Aleksander llerccn z matki swej Niemki zachowat
w sobie pewne zasady niemieckiego mysSlenia, ktore
z jego moskiewskim zywiotem dos$¢ sie zgadzato. Przyj-
mowat on w siebie z chciwoscig niemieckg! filozotje,

ktorej naczelnikiem i prawodawcg byt Hegel, a z dru-
giej strony me pozostat on obcym '-teorjom St. Simoni-
Tsmu, ktéremu wtenczas™"'wieksza cze$¢ francuzkiej mio-
dziezy hotdowata! Te roznotite zywioty musiaty konie-
cznie w miodym re&syjskim umysle, nie chcacym znac
rozdziatlu miedzy Swiatem idealnym a rzeczywistym,
jak to niemieccy professorowie starajg* "sie udowodnic,
wywotaé pewng wrzawe i doprowadzi¢ do kolizji z $wia-
tem rzeczywistym.

W Rossyi, gdzie autokratyczny sy&tein, wytwarzg
panstwo * spoteCzenstwo jsedtits swych wiasny“h pojeé,
i wszelkib z moskiewskim ideatem nihzgodnc wyrtfsty
iscina i na ZagnojcnidISybiru posela, kolizje te musiaty
wcz&sS$ftLj nastgpie, niz gdziekolwiekbgdz indziej. —
Herccii byd jeszcze studentem uniwersytetu w Moskwie,
kiedy w r. 1834, jak sam opowiada w swej ,,Tmrmct
*i‘ssylhaa (Wiezienie i wygnanie), policja moskiewska
zostata Uwiadomiong, iz pewne grono studentéw uni-
wersytetu, ,nieprzyjaznie usposobione jest dla cesarza.
Wysiano tam natychmiast, tak zwanego, :a<39t, proMctt-
teur} starego oficera nazwiskiem 87cariafk® ktoiy wkroét-
ce umiat wsliznaélsietpik waz w zaufanie wielu czion
kow tfej opozy-cyjnej"grupy’, do jakiej i HerCen nalezat.
On sa6i i kilku najblizszych jego przyjaciét poznali si|
zaraz na farbowanym lisie, inni jednak, mimo prze-
strog Aleksandra, byli mniej przfezomi. Miedzy tymi
ostatnimi miody jeden student, ktéry wiasnie'lostatnie
egzainina pozdawat, chcac pomysiny’ ten rezijmt zakon-
czy¢, uroczyscie,.-wyprawit swym przyjaciotom, liczagcym
do swego grona wspomnianego wyzej ajenta, ucztel
w ktérej jednak Hercen i kilku innycli, przeczuwajac
co$ ztego, nie wzieto udziatu. Czego sio obawiali, to
sie'stato. Uczta owa zamienita sie stopniowo w pewien
rodzaj hulanki, przy koncu ktérej'Spiewano satyre jakie-
go$ Sokotowskiegd, wymierzong przeciw carowi. Wie-
czorem tego samego dnia SkariatkJt zaprosit do sieliie

- cale towarzystwo, cligc je uczci¢; kilku butelkami szam-
pana, poniewaz, jak mowit, zrobit byd dobry' interes na
sprzedazy koni. Towarzystwo to byto nie mniej teraz

\ wesote, jak i przy obiedzie/'a kiedy szanipan nalezy-

5 cic rozgrzat juz gtowyj gospodarz poprosit o powtorze-



nic owej piosenki, ktéra mu s% bardzo podobata, Uczy-
niono zado$¢ jego zyczeniu, i kiedy w najlepsze zaczeto
$piewajalnagtelotwierajg sie drzwi przylegtego pokoju,
wchodzi komisarz policyjny | rotg zoinierzy i aresztuje
cate towarzystwo. Hercen, ktory dla wyswobodzenia
kie$ kroki, sciggngt sam na siebie podejrzenie i zostat
réwniez aresztowany”. Po diugiem wiezieniu i catej Se-
rjii $ledztw, ktord nic nie wyjasnity, Hercen dla swych
simonistycznych i burzliwych pojeé¢ wywieziony zostat
do Permu na granice Sybeiji; ztamtad za$, ustepu-
jac miejsca innemu zestancowi, dalej na wschéd jefz-
czefdo Wiatki. Cze$¢ jego ksigzki, gdzie nam spisuje
swdj pobyt w Wiatce, nalezy do najwiecej zajmujacych,
jakie 'yv ktorychkolwiek podobnego mdzaju opisgek zna-
184 mozna, Gubernator Fiufajew byt, wedtug opowiadan
H-ercena, azjatyekini sptrapg w prawdziwem znaczeniu
tego wyrazu. Plercen przebyt trzy tata w Wiatce,; wi-
zyta nastepcy tronu Aljgksandra, dzisiejszego cara Ale-
ksandra Il, pociggneta za sobg upadek Finfajewa, i prze-
niesienie .Plercena do Wtodzimierza, miasta lezgcego
prawie w $rodku Kogsyi.

W r. 1839 zostat zupetnie ulaskawiony, i powotany
do Petersburga, gdzie mu w biurze lir. Strogan®wa dos¢
wazng”ofigrowgno posade.. Hercen jednak nie myslat
bynajmpipj., zaprzyjaznia¢ sie z organizmem panstwa i
porzuca¢ swe dawne idejc; owszem tak mato sie z niemi
nawet ukrywat, iz kn Stroganow, zyczacy mn dobrze,
uznat za stosowne przewie$¢, go z Petersburga do Now-
gorodu, gdzie Hercen miat mniej sposobnosci narazenia
sigj*gdowiradykalizmem swych opinji. Tutaj ppzostat
jako cztonek radyi(az do r. 1846, w ktorym $mieré
ojca zrobita go wiascicielem znacznego' majatku i sta-
wiata go w moznoici wykonania dawn<p juz zywionego
w sobie planu podrézy; do tego jednak, jak wiadomo,
w llogaji potrzeba pozwolenia wyzszej wiadzy, na ktér
re Aleksander, jakkolwiek urzednik panstwa, caty rok
czeka¢ musiat. Pozwolenie przyszto w r. 1847 i Hercen
otrzasnagt nareszcie na obcej ziem: z nog swych pyt
swej ojczyzny, gdzie w duszacej atmosferze -dtuzej juz
zy¢ nie chciat. Od tego czasu nigdy juz mc wrdc.i do
Eossji. Zyt najpierw we Wioszech, rewolucja lutowa
powotata go do Francji, gdzim.az doulni lipcowych po-
zostal; poOzniej udat sie do Genewy, az wreszcie za-
mieszkat stale. r. 1849,w Londynie. Tutaj dopiero roz-
poczat on swg wiasc’'wa,Mpublicystyczng dziatalno$¢ i
zatozyt wiaspg drukagnie, ktérej gtownym i wytgcznym
eelcm byto, przez oryginalno dzieta i broszury, jakotoz
przez tlumaczenia niemieckich, francuzkicb, angielskich
i wioskich ksigzek na jezyk moskiewski, rozszerzaé
w Eossji ideje wolnosci i oswiaty. Dzieta Ludwika
Blanca, Lelewela, Mazziniego, jakotez oryginalne pisma
Hercena i Gogola wychodzity z tej drukarni i zalewa-
ty calag Eossje, ku najwiekszej rozpaczy moskiewskiej

policji, ktéra nie umiata i nie zdotata przeszkodzi¢ do-
wozowi tej niebezpieczniej kontrabandy.

PrzejdZzmy do literackiej czynno$ci Hercena.

Pierwsze jego dzieto ukazato sie w roku 1842 pod
tytutem -."*Dyletantyzm, w nauce,.“ Hercen, jak niemal
we wszystkich swych pismach, nie podat swego wia-
Sciwego nazwiska, ale przyjat pseudonizm Ishandens
zilamTperska forme Aleksandra. Ksigzka tajestto gora-
ca z pelnym zapatem i gnintownoscia napisana apotogja
Heglowskiej filozofji, a jeszcze, wiecgj polemika prze-
ciwko jej przeciwnikom i przeciwnikom nowej nauki,
zawierzajaca przytem, oprécz teoretycznych rozpraw,
takze trafne i doskonali uwagi o narodowym charakte-
rze Moskali. Dzieto to tak byto pomysinie przyjefe, iz
Plercen wkrétce potem z nowem wystgpit pismem: ,,Li-
sty o studjach natury.“ Tytut nie daje tu doktadnego
wyobrazenia o tre$ci; autor chcial dowie$¢, ze antago-
nizm miedzy filozofjg. a naukg coraz wiecej znika.

(Dokonczonie naeta-pi).

RODZENSTWO

OPOWIADANIE Z PEAICTTKI KRYMINALNEJ

J. Temmego.

DWIE SI1 OSTItf.

. jieUjg dalszy).

Miody cztowiek zamkngwszy drzwi za soba, zblizyt
sie do niej i padt na kolana. Kozpaoz osmielita go.

— Karolino, siostro; kogbana, poratuj mnie raz jesz-
cze!

Byt to bigi,,pieknej i mtodej.wdowy, Teodor Grone,
pisarz sadowy prowincjonalnego miasteczka.— Karoling,
strach opuécd, ale za to gniew opanowat. »

— WieCj znéw to samo? zawotata. Ale c6z mnie to
obchodzi¢ moze ? Powiedziatam, przysiegtam, ze wszyst-
ko miedzy nami skonczone.

— Tijlituj sie raz jeszcze, droga‘Karolino!

— Fic, nie, .lip, z tego nie bedzie.

— Bede zgubionym, zostane zebrakiem,"jesli mnie
nie poratujesz.

— Mogtes jpierw o tem pomysle¢’co cie czeka.

— Karolino, ty niemasz i niemiata$ dzieci, ale przez
pamie¢ naszych rodzicow, naszego pocz<iwego ojca, kto-
ry tak pracowat, aby; ciebie, by nas wyzywi¢;— przez
pamie¢ mail i, ktérej ostatnig troskg byt los jej dzieci;
Karolino miej htose!



— Zebrzesz na prozno, hanbisz pamie¢ naszych bie-
dnych rodzicow, a mnie robisz wstyd okropny!

— Teraz to nie z mej winy.

— Tak zawsze moéwisz.— Zaniedbujesz swoje obo-
wigzki — jeste$ szulerem. Jeste$ cztowiekiem niepopra-
wnym

— Rozpacz miodego cztowiekalbyta coraz wieksza,

prosit ciggle nie zrazajac sic oziebtoScig i surowesbig <
<wita starsza siostra do miodszej z pewnem naciskiem.

siostry, ktora zdawala'sie by¢ coraz ostrzejsza.
- — Siostro, zadam tylko trzystu talarow.

— Niedostaniesz i trzech groszy odemnie.

— To taka bagatela dla ciebie. Masz tyle tysiecy
w tern biurku.

— Chociaz mam tyle tysieCy, to tobie nic nieudam.
Juz cie dwa razy poratowatam i to nic nie pomogto.
A ostatnim ntzem przysiegtam sobie, ze juz nigdy nic
ode mnie nie dostaniesz. Przysiegi musze i powinnam
dotrzemaé. Wszakze to sprawa sumienia.

Wszystko na tym Swiecie ma swdj cel i koniec,
nawet walka $mieyei z zyciem. Brat bogatej pani pod-
nidst sie!,, mowigc:

— Sprawdzajg sie stowa Przedwiecznego, ktory
wyrzekt: Bég, biblja i sumienie, to zwykle wasze trze-
cie! stowo.

Tak, Przedwieczny wyrzekt. Pfedzej kamelion przej-
dzie przez nore szczura, niz bogacza zyska™niebo.

— Zyj szcze$liwie siostro. Mech nieba beda dla
ciebie taskawsze niz ty dla mnie. Po tych stowach wy-
szedt z pokoju.

Piekna mioda pani stata przez chwile nieruchuma, .

ale w krotce ockneta sie mowigc: ,Byta to dla mnie
rzeczywiscie sprawa sumienia. '

Po tych stowach uspokoita sie zupetnie. Zblizyta sie
znéw do lustra, aby sie przekona¢ czy jej ubranie nie
uszkodzito sie¢ w czasie tego niemitego epizodu. Wszyst-
ko bylo w porzadku, jeden tylko lok rozwingt sie nie-
€0, co tez zaraz poprawita.

Kwandrans uptynat. Henryka wTOcila, przybrana
w stare suknie, ktére jednak wydatly sie jej bardzo
Swietne i piekne. Skromne dziewcze nie mogio ukry¢
swego zachwycenia. Cata jej postaé, ozywita si¢', na-
brata blasku, co ja uczynito piekniejszag mz zwykle!
.Ja przeciez jestem piekniejszg! “-~ powiedziata sobie
bogata wdowa.

— Powo6z zajechat. Obie siostry wsiadly i pojecha-
ty na koncert, odby¢ sie majacy u wdd, w sasiedztwie.

STARY INWALIDA | SZLACHETNY GENERAL.

Powdz przybyt na miejsce przeznaczenia Zrodio
byto o pét godziny drogi od miasta, to tez eleganckie

<rze, drugi w cywilnem ubraniu

—_—— v

towarzystwo, zbierato sie tam ttumnie, przybywajac
nawet i z dalszych okolicl'a gdy zapowiedziano jakg
zabawe, lub koncert, wtedy wptyw ludzi bywat tak
wielki, z” trudno .sie byto przesungé. Tego dnia muzy-
ka wojskowa, puiku stojagcego garnizonem w sasiednim
miescie, zapowiedziata wielki koneert. Zebranie byto

<lcznc i $wietne.

—- Spotkasz tu towarzystwo bardzo wytworne, ni6~

W bliskosci kursalu siedziato przy matym stoliczku
dwéch panéw. Jeden z nich byt w oficerskim mundu
Obadwaj byli miodzi.
Cywilny zdarzat sie oczekiwaé na kogo$S. Spogladat
bezustannie w strone zkad przybywaly powozy, a gdy
spostrzegt zblizajacy sie pow6z wdowy, twarz jego roz-
jasnita sie. Poskoczyt zywo, miody oficer siedzacy

\ przy sasiednim stole zerwat sie- i zatrzymat go w biegu.

— Czy wiesz, ze two0j stryj jest tu-?

— Zagadniety zastanowit sie.

— Gdzie zapytat.

— Tam za drzewami. Musi wiedzie¢,.' ze tu jestes;
bo eatag uwage ma zwrdécong w if~strone. 1

— Dobrze.

Miody hrabia Ilocbstad pobiegt ku powozowi, rzucit
jednak wzrokiem po za siebie, O jakie dwadziescia
krokdéw od siolika, przy ktérym siedziat, wznosity sie
dwie kwitngce akacje, w te strone zwrddit miodzieniec

- swdj wzrok i musiat znale$é czegolszukat. Ale nie tro-

szczyt siej o to. Bo o0 c6z sp troszczy dwudziesto p'ie-
cio letnie serce przejete mitoscig;

(Ciag dalszy nastgpi.)

rtehu
OiT KA N-"E.~ “

HA uitiar ylinjirt
— .Utrn

Wposréd kwiatéow i-'Swiatta-- i dzwiekéw na balu,
On— spotkat Jg-— po wielu bitach niewidzenia;

A ona bez wyrzutu — bez skargi — bez zabi,
l’odala mu dton swojg — zimng jak z kamienia.

| kiedy przy niej usiadt— spytata czy jeszcze,
Lubi kwiaty — jasminy i kolor niebieski? —

»B0 ja“ mowita z cicha — ,lubie tylko pieski

Co mi palce kaleczg— gdy sie z nimi pieszcze!* '
Po chwili maz jej nadszedt— zgrany w wista sfodze
I rzekt ziewajac ,stysze juz turkot karety*

»TYy$ senna— i mnie takze artretyzm rwie w nodze
A ona wstawszy z krzesta— blada,’na wpo6t zywa
Z usmiechem przez tzy reke $Cikajac poety

Rrzekta mu, napisz sonet— jakem ja "$zcie$liwa!



WYMYTA PODLOGA.
RAMOTKA Z ZYCIA PROWINCIJONALNEGO

PRZEZ

WLODZIMIERZA tADE

(Ciag dalszy).

n
Natalka

— Co moéwisz! szepnagt pan ldzi ogladajac sie,
Jakze$ nieostrozny, panie Konstanty!

— CO6z w tem zlego?

— Jakto, .co ztego? — mowisz tak gtosno

— Przcciez gazety codzien piszac o tem.

— Gazetyj gazety! to co innego ale my, lu-
dzie prywatni, musimy by¢ ostrozni wyjawienie bez-
wzgladne poliiyoznych mys$li moze sprowadzi¢ kompli-
kacje z wiadzg wykonawcza.....

— Verh& %olantj panie ldzi. Ty, co piszesz, wiecej
jestes.,nieostrozny odcmnie.

— Ale ja pisze pod allegorja.

— Ale, ale, odezwato sie kilku,— panie ldzi, mu-
sisz nam tez co przeczyta¢ z twoich utworéw

— Co, ja!? zmitujcie sic.... nie moge!

— A toz dla czego?

— Kompromitacja polityczna... proces kryminalny...

— Przecie sam moéwisz, ze piszesz w przenosni.

— Tak jest, ale.....

— Daj sie ubtaga¢, kochanie. Zresztg miedzy nami
nie potrzebujesz PB obawiac.

Proznos¢ autorska przemogta skruputy pana ldziego.

— PosSwiece sie dla waszej przyjazni, rzekl —
Nikt nie zna moich poezji przeczytam wam Kilka..
pézmei.... jeSli pe dobrze zastuzycie.

— Jakto ?

— Woychylajagc &y dna Kkielichy za zdrowie mojej
pieszczotki, odpart ldzi, wskazujagc rekg na gruppe,
stojacg o kilkanascie krokow dalej, przy wspaniatym
klombie réz.

Obecni spojrzeli w te strone.

Scena byta do$¢ malownicza. Natalka i dwie jesz-
cze panienki trzymaty w rekach rozpoczete bukiety,
pan ldzi nadchodzit wiasnie, gdy jego pieszczotka wy-
dawata w formie prosby rozkaz Henrykowi, aby zerwat
przepyszne roze, kwitngce w samym S$rodku klombu.

— Trudno to bedzie, odpart Henryk.

— A to czemu?: t

— Jest niepodobna przecisng¢ sie miedzy temi kol
cami.

— To nic, to nic, idZ pan, a predko; nie wypada
da¢ nam czekaé dtugo, rzeklo Smiejac sie dziewcze.

Henryk westchnat i powolnym krokiem postgpit na
przéd. Stanat tuz przy krzakach, wyciagnat reke... ani
sposdbl

— Potrzebaby mi mie¢ rece o dwa tokcie dtuzsze,
rzekt.

— Pieknieby$ pan wygladat, zasmiaty sie panny.

— Naprzdéd, naprzod! wotata Natalka. — Bedzie to
czyn bohaterski, jak rycerza de Lorges.... znasz pan
~rekawiczke¥ Szyllera?

— Henryk nie odpowiedziat. Rozpaczliwym ruchem
posungt sie naprzéd, wyciggnat rece, rozdzielit gatezie
i sykngwszy z bolu, wyskoczyt znéw na Sciezkel

— Alez to niepodobna do uczynienia.

— Szkoda, rzekta Natalka. — Takie $liczne rdze.

— Mam rece zupetnie.... zupetnie.... meurtries; mo
wit Henryk, ogladajgc zatosnie swe podrapane dionie.

— Ha, ha, ha! brawo, brawo! zawotali nadchodzacy
mezczyzni.

— To byt znakomity skok, hrabio, rzekt pan Kon-

stanty — Nie wiedziatem, ze jeste$ tak dzielnym gim-
nastykiem.

— Postuchaj, hrabio, zawotat pan Idzi;— powiem
ci cos:

Nie date$ rézy Natalce,
I poktutes sobie palce.

— Brawo! wiwat gospodarz! zawotali chérem obecni.

— Panowie, rzekt nagle Henryk, — czy nie uwa-
zacie, ze deszcz sie oznajmia?

— Istotnie, chmurzy sie.

— Nietylko to, ale czutem jedng krople, ze mi spa-
dla na twarz.

— No, to chodzmy do pokoju.

Panny pobiegty naprzdéd, za niemi poszli Smiejacy:
sie mezczyzni, a na ostatku powlokt sie markotny Hen-
ryk, mruczac:
bede mial przez tydzien des
egratignures... ot, na nowo jedna kropla, ktéra spada...
zrobie z tego chorobe... stowm honoru!

Biedny Henryk!... Nie domyslat sie, ze inne chmury

j jeszcze gromadzg sie na horyzoncie jego zdrowia.

! W salonie rozpoczeto tarice, a w pokoju pana ldzie-
1 go powrécono do cygar i wdsta. Jerzy, zajety ustuga,
i zapomniat dzi$ wydelegowaé Grzesia z topatka i Szczot-
ka, a przez to zapomnienie, posadzka pokrywata sie

>coraz grubszg warstwg popiotu.

Kielich krgzyt nieustannie wosréd Smiechow i gwar-

j nej rozmowy, i grajacy byli juz nieco podochoceni, gdy
! pan Konstanty, wygrawszy robra, zawotat:

— Alej ale, panie Idzi! a obietnica?
— Prawda, prawda! zawtoérowano ze wszystkich
stron.



— Dajcie pokdj....
gospodarz

— Nie, nie! date$ stowo!

— Ha! kiedy koniecznie 'chcecie.... ale przedewszyst-
kiem, kielich do géry! —

Wiwat solen:zantka! zagrzmiato trzydzieSci gtosow,
i trzydzieSci kielichow przelato sie w spragnione gar-
dia gosjK 1" *

— A teraz poemat! poemat!

Pan lIdzi otworzyt biérko i z ukrytej szuflady wy-
dobyt gruby pakiet.

— [‘siadZzcie w koto, rzekt, a ja stane na S$rodku...

— Nic, nie! na stot! na stot!

— Co wam tez w glowiel...

— stdt! to zastgpi trybune!

I kilku pochwycito gospodarza, ktéry w okamgnie-
niu znalazt sie’na'stole.

— A teraz sza! cicho!

Pan ldzi ujat zeszyt w lewg reke, a prawg gesty-
kulujac w spos6b trudny do opisania, rozpoczat czytanie.

— Stuchajcie: bajka polityczna pod tytytem: Smieré
Wilka

— Brawo, brawo!

— Antosiu, prosze cie, otwdrz drzwi i zobacz, czy
kto nie proszony nie podstuchuje.

— Niema nikogo, rzekt pan Antoni,
polecenia. ,

— Albowiem, szanowni i taskawi sasiedzi i przyja-
ciele, rzekt pompatycznie pan ldzi,— w niniejszej baj-
ce ujrzycie jak na dioni moje polityczne wyznanie wia-
ry... a wiec, ucho nieproszone.... rozumiecie?.... kom-
promitacja....

— Rozumiemy, rozumiemy! naturalnie!

— JesteSmyrsami ?

— Sami, sami!

— Nie, nie! stowo honoru!

— A wigS/zaczynam:

Smieré Wilka.
Byt wilczek tuczony;
Chciat by¢ sztuczny.
Wpadt do jamy'...* S
»Wilka mamy!!!i 1
LA tus mi, wilku!
»A jest nas kilku.u
A on na to:

,Dobre lato.“
,Dobre lato?
Pal mu za ton*

Tu pan Idzi spojrzat tryumfalnie poobecnych.

— Brawo! brawo! — | oklaski posypatysie gradem.

— A co! rozumiecie allegorje?

— Stuchamy, stuchamy!

— Widzicie: wilk, to oligarchia.... a jama to libe-
ralizm. Tych ,kilku/l co byli koto jamy, to demokra-

kiedy indziej.... wymawiat sie

dopetniwszy

cja.... a on mowi: ,dobre lato;“ to znaczy, ze sie im
me uda... 110, ale jak mu palneli... rozumiecie?

Pokdj zatrzast sic bomorycznym ‘$miechem.

— W gore! w gére! wiwat Idzi! niech zyje! w gére!

I rozochoceni wegrzynem, przyskoczyli hurmem do
stotu, porwali pana ldziego na rece i zaczeli nosi¢ go
w tryumfie, S$piewajac- na cate gardto znang piosenke:

A gdy nam sie pora zdarza,
| taka doba,

Pijmy zdrowie gospodarza,
Co sie podoba.

— Wiwat moi goscie!
do gory reke, w ktorej
giew.

— Wiwat! niech zjje gospodarz! odpowiadali cho-
rem towarzysze.

Hatas ten, $piewy i wiwaty doleciatly az do salonu
i przygtuszyty muzyke.

— Co t0? co to? pytano. — Chodzmy zobaczyé.- 1

| przerwawszy taniec, cate towarzystwo, ciekawoscig
zdjete, zmierzyto do pokoju, gdzie $piew i liahis coraz
wiecej sie wzmagat.

Zobaczywszy gospodarza obnoszonego na rekach,
miodziez dofgczyta swe entuzjastyczne wiwaty do $pie-
wu noszacych, panny klaskaty w raczki i Smiaty sie
serdecznie.... Ale pani Lizial!l... '

Weszta ona ostatnia i niemniej od innycll ucieszona
byta tryumfem meza. Lecz przypadkiem wzrok jej za-
bigkat sie na podioge..:."!

O straszny widoku! Popiot z tytuniu potaczyt sie
z rozbilicm tu i Owdzie winem, a marsz tryumfalny
rozniést to popielate btoto po- catym pokoju. Pani Li-
zia juz chciata zemdle¢, lecz pan Antoni zawotat:

— Wiwat gospodyni!

— ,Niecli zyje!!! zawtdrowat chér mezczyzn.

— Panowie! Kieiicii do géry, i na kolana!

Rzucono sie do Kkielichw i mezczyzni wypili na
kleczkach zdrowie pani domu Ton-hotd udobruchat
niebo panig Piwczyne, ale bolesnie dotkniete uczucie
flamandzkiej czystosci, domagato sie'-zado$cuczynienia.
W tejze chwil Jerzy i Franciszek otworzyli podwoje,
oznajmiajac kolacje Pan Konstanty podat reke gospo-
dyni.

— Przepraszam pana... za chwile... musze dac roz-
kaz lokajowi...

Pan Konstanty odszedt,
Jerzego.

— Jerzy! biegnij co zywo do kuchmjizapafio pod
kottem.... wotaj wszystkie dziewczeta . peilny kociot
wody, i niech tu wyszorujg podczas kolacji.

Jerzy wiedziat, ze pod tym wzgledem wola pani
byta niezmienna i w milczeniu poszedt wypetnic -Zozkaz.
Pam Eliza udata sie do kolacji.

krzyczat pan Idzi, unoszac
zeszyt powiewal jak chorg-

a pani Lizia skineta na



Lecz raz rozbudzona manja porzadku nie dala sie
ukotysaé. Podczas kolacji pani Piwczyna byta roztar
gniona i niespokojna, a skoro tylko wstano od stotu,
pobiegta na gdre, do pokojow goscinnych, przeznaczo-
nych dla gosci pici mezkiej.

I tu, lubo w mniejszym stopniu, $wiadectwo pobytu
amator6w tytuniu. Pani Lizia zatamata i:ene.

O! nie daruje.... dusza sie¢ wzdryga.... za kare, moi
panowie, bedziecie spac w wilgotnych pokojach.

| zeszedtszy na dot, pani Piwczyna wydata stosow-
ny rozkaz dziewczetom, ktore wiasnie konczylty myc
pokoj pana ldziego.

— Liziu, kochanie, rzekt nadchodzacy maz, co6zes$

— Dziuniu, zadnych wymoéwek.

— Alez duszko, nie mamy gdzie grac,
pare robréw....

t--Serwacy, nie mieszaj sie....

a jeszcze

— Liziu, nie gniewaj sie.... ale poradZ przynaj-
mniej....

— Masz pokdj jadalny.

— Prawda! i kaze roztozy¢ dywan, albo cerate....
te wielka.... wyborna InysH

I pan ldzi odszedt, zacierajgc rece z radosci i roz-
mys$lajac, czyby ten wypadek nie dal sie zamienié
w bajke polityczng, pod tytutem: dywan i cerata.

0 piagtej rano ucichty dzwieki ostatniego mazura;
Henryk znuzony bczsenne$cig i rozmarzony wmem, drze-
mat gdzie$ w kacit, a Juljan bardzo gorliwie zaste-
powat go przy Natalce; tak dalece, ze Kazio pare ra-
zy szepnat:

— Bratku! nie zlapiesz starego wrdbla na plewy.
Ale pamietaj, Ze musisz da¢ starego wegra.... spije sie
jak belal

Juljan, upojony szczeSciem, nie zapierat sie dluzej,
tylko ujat dion przyjaciela, i rzekt.

— Kaziu, to sekret jeszcze. Zaklinam cig, nie zdradz
mnie/,d>0 jednem nieostrozuem stowem mozesz zniwe-

fyjezyC szczeScie mego zycia

— Badz spokojny, odpart Kazio.

Pani Lizia poprowadzita damy do przeznaczonych
pokojow, a pan ldzi rzekt do pozostatych mezczyzn:
— Do poduszki, ostatni kielich.... kochajmy sie!

— Kochajmy sie! powtorzyli obecni, trgcajac kie-
liszkami.

— A teraz, prosze za soba.

1 pan Idzi poprowadzit gosci na gére. Henryk, zbu-
dzony ostatnim toastem, szedt na koncu.

— Panie Konstanty, panie Kazimierzu, panie Jul-
janie, panie Antoni, prosze tutaj, rzekt gospodarz otwie-,
rajac pierwsze drzwi.

— Tam do licha! co to znaczy? zawotatl nagle.

Goscie przystgpili kn drzwiom i wybuchneli serde-
cznym S$miechem. Cala podiloga zalana byta wods,
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troje dziewczat uwijato sie/! ze szczotkami i Scierkami,
stowem,'operacja szorowania avcalej rozciggtosci.

— Co to znaczy? powtérzyt pan ldzi.

— Pani kazata, odrzekty chorem dziewczeta.

m Masz tobie! co tu robi¢?!chyba rozdziele was
po innych pokojach.

I pan ldzi otworzyt drugie drzwi....

A, to niestychana!

Tutaj mycie zblizato sie do konca. Basia i Magdu-
sia wycieraty podtoge. j

Zmartwiony gospodarz pobiegt dalej. Beszta pokoi
przebyta juz operacje, ale 6w charakterystyczny za-
pach szarego mydta, skombinowanego z wilgocia, me
pozwalat mysle¢ o spoczynku. 5Smiech gosci wzrastat
z otwarciem kazdych drzwi, a doszedt szczytu potegi,
gdy pokazato sig/ ze jednego suchego kata na pomie-
szczenie mezczyzn niema w catym domu.

— CO0z ja poczne? moéwit stroskany pan ldzi pra-
wiepze tzami w oczach.

— tatwo temu zaradzi¢, odezwat sie. Juljan. —
Teraz lato, a my hreczkosieje przespiemy sie
w stodole, w oranzerji.... na wonnem sianku....

— Julku, szczytna mysl! ztoty chiopiec z ciebie.
Chodz; niecit cie usciskam. Hej, Jerzy! Franciszek!
predko-! przenosi¢ materace i poduszki.... potowe do
oranzerji. potowe do stodoty!

Smiejac sie jeszcze 1 rozmawiajac rvesolo o porzad-
kach pani Piwczyny, zaczeli gescie schodzi¢ do ogrodu.

— A ja? a ja? przemOwit zato$nie Henryk.
PoOjdziesz z nami do stodoty.
Nie moge.... biegi wiatru....
To do oranzerji
Jest to<ta sama rzecz.

Oto bieda! rzekl goscinny pan ldzi.— A, wiem,
wiem.... ulokuje cie u ekonoma; zobaczysz hrabio, prze-
$pisz sie wybornie.

— HJ ekonoma? powto6rzyt
To jest niepodobne nie moge... nie moge....

— A c6z ja zrobie z toba?

— Pokéj u pana juz suchy, odezwat sie Jerzy.

— To, to, to! zawotat gospodarz.— Jerzy, zapro-
wadz pana hrabiego i przygotuj #dzko.

| podawszy na dobranoe reke Henrykowi pan ldzi
zeszedt szybko do ogrodu, dogonit gos.ci i ujat Juljaua
pod ramie.

m— Julku, chwycites mnie za serce. Za sam ten po-
myst wart jeste$..., mmeby to nigdy na mys$l nie przy-
szto. Ale co za wspaniaty przedmiot do epopei polity
cznej, pod tytutem: noc w stodole!

statbym sie chory...

przeciaggle Henryk —
doroger.

(Dalszy ciag- nastepi.)
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literatury zagranicznej.

W Numerze#!) pisma naszego za r. b. podali$my roz-
biér znakomitego dzieta pani Lewald. ,Za j przaciw ko-
bietom.

W tej chwili lefey przed nami broszura pani Matyl-
dy R”ieh_»rd-Stromberg pod tyt. ,Frauenreclit und
Frauenpflicht ‘{|j bedacg niejako przeciwstawieniem zupet-
nie réznych idei.

O ile’powazffiw dzieto p. Lcwald odzuacza sie jasno-
$cig, konsekwentnielprzeprowadzonym progfafaiem i zupet-
ng Swiadomoscig 'celéw, ktdresszanowna fAborka w waznej
kwestji usamowolnienia kobietaosiggnag¢ zamierza, o tyle
pismo ulotne p. Steinberg uderzg ngj?jforakiem stanowcze-
go wypowiedzenia mys$li przewodni®' i czesto powtarzaja-
cemi sie spinecknusaiaini.

Pani Reicliard-Stromberg, wzieta piéro ‘do reki ws-eelu
wystapienia przeciw p. Lewald, « raczej Iprzeciw jej tetlrji
0 wychowaniu i dziatalnosci kobiet, dazacych clo zapew
nienia sobie niezaleznego bytu przez samodzielna, prace.
Tfetuje 'tfAsfomiiitowalis$iny w wyz wspomnianym Nhnrerze
»Kaliny, I tco za$ do przeciwstawien p. hStromberg' to 1sfor-
mutowac icji niepodobna, przedmiotowo bowiem'irzecz bioV
rac niema uph zupetnie,s Postawiwszy na czele kajgzki nie-
fortunnie motto:

,Das Weib-tmd der Offen sollen im Hausen bleiben*
kresli nam autorka natleA- zrecznie’ powaby domowego zy-
cia i wiasciwe powotanie kobiety. W tym ustepie jednak
nic znajdujemy nic nowego i nic oryginalnego a co wiecej
nic takiego coby sie przeciw p. Lcwald obrbaie mogto, p.
Stromberg bowiem zuzytkowawszy wszelkie mozebne zwro-
ty Swietnej Dyalelttyki na wykazanie znaiiej prawdy, ze
kobieta w domu jest tern, czem pachngca réza w ogrodzie
1 obrzuciwszyl Jowiszowemi gromy ze stanowiska estetycz-
nego, ekonomicznego i moralnego usamowolnienia. kobiet
do pracy zarobkowej, przyznaje w koncu sama, ze, sg. prze.:
ciez tak nieszcze$liwe koSiety co pod obcym dacliem schroi-
nienia szuka¢ musza. — Zrmy schronienie to jednak zna-
les¢ potrzeba pracowi”-a To ’wiecej nofrzeba przygotowaé
sie do praty— na taka 'Specjalng kwestjg znajdujemy n
p. iSS’ ciekawa? odpowiedz: ~fCzlowiek nietylko clilebem
zyje* mowi ona, nie podajac jednak sposobu jak zyAiia-
lezy, aby sie obej$¢ bez chleba.

miSte innym mwjscu przyznaje p. S.Te ziuydiijg"sie”ko-
biety, ktore z nieubtaganej konieczhosci na zaspokojenie
potrzeb pracowa¢ musza.— lecz jak?.... p. S- pytanie to
pomija, a przeciez przeciwniczka jej p. Lewald powiedzia-
ta wyraznie: , Kobiety winny pracowa¢ jak mezczyzni tj.
jak clicg i jak moga.”

Chcie¢ pracowaé, t®;niewystarcza, trzeba inddz praco-
wac tj. przygotowac sie do pracy w stosownie/ zorganizo-
wanych szkotacli realnych, ktére p. Lewald usilnie zaleca.

Pani S. nietylko, Ze tej waznej nie porusza inaterji—
ale krétko i weztowato powstaje na p. L. méwigc iz po-
setanie dziewic do zenskich szkot realnych jest ba'yba-
harzynstwem.

— Przeczytawszy interessujgca broszure, p. Stromberg
dziwi¢ sie nalezy, ze kobieta uyksztatcona, ze kobieta,
ktdra wytrzymac i prowadzi¢, byta w.jsstimie dziennikarska
polemika z takim poteznym umystem jak Jalcob Moleschott
poiLsfaje dzisiaj na wyswobodzenie kobiet ze $taim igno-
rancji i bezczynnosci, na rozumnie pojeta emancypacja,

ktora jedynie tylko wyprowadzi¢'zdota kobiety z niewoli,
jaka daje u gory przesyt zbytku*i -nieobyczajna moda, a
u dotu nieporadnos$¢ i ptynafcu.z niej nedza.

* *
*

Towarzystwo Imienia Shakespeara w Niemczech zarzg-
dzito nowe wydanie dziet tego wielkiego-dramaturga-iw zna-
komitym ttumaczeniu Sclile,gla i BLe alea. Obecnie .wy-
szedt u G Reinrera w Berlinie-tom 8,i 9.— W tomie
8 znajduje’iib znakomitszy dramat Shakasdeara ,, Ttoriolan“
tloniaczohy p. Jerze/go mffieiiweghafHsi trijtfepem i ob-
jasnieniami Uda-icego, ktérego krytyki drainatyezné” i
dzieto o Shakespeafze uzywti europejskiej stawy™:.

Wyszedt takze,pierwszy .zeszyt wielkiej Shakespeorow-
skiej galerji. obejmujgcej charaktery i pojedyncze .sceny
z dramatéw tego, mifetraa. * Staloryty Wykonane-ijg podiug
wzorow M. Adamo, H. Hoffmann, Mokadta 1i
Scliwo-grera.,, tekst jest piérh F. Pefchta.

f,*

Wydawnictwo''zbiorowych pism J é6zefa-Mazzin
go staraniem ksiegarza Medjolauskiego DaAlli doszbdl-
njzy do 7go tomu stapeto, obecnie dalszege- wydawnictwa
podjat sie Robeeki Lewinofw Medyolanie i witasnie
ukazat sie tortu 9 zawierajgcy bardzo “wazne i ciekawe
akta polityczne.

O...U.

ROZMAITOSCI.

Posiedkpnie og6lnego stowarzyszenia ko-
w Niemczech odbedzie sie t. r. w ~K.or.dliau
i trwa¢ bedziKtod 2 — 7 Pazdziernika. -Stowarzy
szenie to zauigzanc w 1865 r. eiegzy.sie .pgromuym wpty-
wem i obejmuje bajeczng pijaw.io liczbe ..cztonkéw. Tjdro
‘centralne znajduje,.,sie .w Lipsku i w skiad jego wchodza
nastepujgce d?uje>e Ludwika Ott.orB,et,<frs ~Sei™eu
stragse) Augu-s.fiw/ji cliniidt (Kiipigs.tsgbsse®, A-lwin a

biet
sen

Winter (WaldstrasseL Henjr.yka ,Sold scl) mit (JSo-
sentlialstrasse).
Panie chcace bra¢ udziat w stowarzyszeniu lub przy-

jloJiak, tha posiedzeiiic winny sie® *g.tosjlj doretgq Wrzednia
listownhydo Pauny Tekli Nawean w Nordhaus.cn.

A. Pani Dziubczynska wiascicielka renomowanego
Magazynu mod, wyjechata do Krynicy z zapasem pie-
knych toalety damskich, sukni balowych— nader gu-
stownych stroikéw — i przesljcznyph paryskich kwig$
tow, ktdére ,tgk dzisiaj tudzg oko, ze tylko zapachem
réznig sie od prawdziwych. Panie wiec misze, ktére
i uwod pijzy :,chorohie nie zapominajg o elegancji, mos
ga korzystaé .z iTagazynu pani DziubczyAskiej, kt6ren
to dom polecamy”™ pieknym ezytclniczkom naszym, jako
odznezajaey sie gustem i tanioScia.



— Wierzenie w czarta. W r. 1821 wybuchly w Mar-
grabstwie Morawskiem, zwtaszcza na granicy krolestwa
Czeskiego, rozruchy wtiosScianskie, z powodu robocizny
czyli panszczyzny. Azeby zapobiectz takowym w obszer-
nych dobrach Swojanowskich, w powiecie Ckrudimskim,
dziedzic tychze zapotrzebowat pomocy sity zbrojnej, kto-
ra mu tez udzielong zostata w oddziale huzaréw, kt6-
rzy tacznie zc strazg leSng tych ddébr rozciag-iieli kor-
don w lasach, lezacych na pograniczu Czesko-moraw-
skiem. Wioscianie okolicznych wsi, a przynaimriej nie-
ktérzy nic nie wiedzieli o tych rozruchach, a nawet o
jakiej$ tam strazy huzarskiej. Pewuej nocy jeden z ubo-
gich wioscian ze wsi Nedwiezie wybrat sie do lasu,
w celu sprowadzenie sobia niedostajgcej mu podscioiki
dla swojej krowki. Byta juz pdinoc. Naraz nadjechat
patrol z kilku huzazéw. Widzach jakiego$ cztowieka
podjechat kuniemu. WHoscianin widzac co$ niezwyczaj-
nego, z szumem i brzekiem wpadajgcego na siebie na
grozny gtos, ktorego stéw me zrozumiat, peten strachu
zaczat co tchu ucieka¢. Jeden z huzaréw w pogon za
nim i dogoniwszy cigt go szablg po karku. Wtloscianin
uczuwszy dtugg reke na swym karku padt na kolana
i ze ziozonemi do gory rekoma zaczat btaga¢ w tych
stowach: ,Panie pzarcie! Ach! ja juz nigdy nie pojde
po podsciétice. Ach! panie czarcie! ja biedny cztowick!*
Huzar poznawszy z kim ma do czynienia powrdcit do
swoich, a zabobonny wioscianin moze sie uleczyt z za-
bobonu, przekonawszy wiasnem ciatem, ze nie czarci
a ludzie ptazowa¢ umiejg.'

— Sposob leczenia wscieklizny. Dziennik La Ferme
nastepujacg podaje wiadomos¢:

Dr. Buis&on, wezwany do chorej na wscieklizne,
ktora w swej chorobie blizkg byta ostatecznego prze-
tomu, puséil jej krew i otart rece chustkg napojong
§ling umierajagcej. Na wskazujgcym palcu u lewej reki,
miat on ranke nie zagojona, zbyt p6Zzno spostrzegt swa
nieostrozno$¢ ale ufny w skuteczno$¢ me dawno przez
siebie wynalezionego' srodka, poprzestal na przemyciu
ranki czysta woda.

Sadzac, moéwi pan Buisson, ze choroba nie predzej
sie objawi, jak czternastego dnia i majgc wicie cho-
rych do odwiedzania, ociggatem sie z dnia na dzien
z uzyciem mego lekarstwa, to jest z wzieciem faini
parotbcej. Dziewigtego dnia, pracujgc w swoim gabine”
de, uczulem nagle bél w gardle, a jeszcze dotkliwszy
w oczach; ciato moje wydawato mi sie. tak lekkicm,
ze przekonany bytem o mozliwosci wzniesienia sie' je-
dnym skokiem do niestychanej wysokosci; wiosy staty
sie tak czntemi, ze zdawato m: sie, iz bede mogt je
policzyé, nie patrzac na nic; $lina bez ustanku ptyneta
mi do ust, wptyw powietrza razit mie strasznie, a wzrok
unikat widoku ciat btyszczacych, czutem nicprzezwy-

8

) ciezong che¢ biegania i kasania, nie ludzi ale zwierzeta
<i wszystko co mie otaczato.

\ Pitem z wielkg trudno$cig i uwazatem, ze widok
<wody wiecej mie meczyt jak bol w gardle, wnosze
| ztad, ze kazdy dotkniety Wscieklizng, moze zawsze pic
( zmruzywszy oczy.

Napady przychodzity co 5 minut i uczuwatem wte-
dy bol na catej przestrzeni od wskazujagcego palca az
do topatki. Sgdzac, ze Srodek przezemnie odkryty, jest
tylko prezerwatywa, nie majacq mocy leczniczej, wzia-
tem faZznig parowa, nie wzamiarze wyleczenia sie, ale
przeciwnie zadania sobie $mierci przez uduszenie. Kie-
dy temperatura podniosta si¢ do 52° (100 stopniowego
term.) wszystkie objawy choroby znikly w jednej chwili
i od td*o czasu nigdy wiecej nie wrdcity. 80 blizko
ukaszonych przez wsciekte zwierzeta, uleczyto sie wska

<zanym przezemnie S$rodkiem.

Sposéb postepowania w podobnem leczeniu jest na-
stepujacy: osoba ukgszona przez psa wsciektego, win-
| na przyja¢ 7 kapieli parowych, po jednej dziennie,
w temperaturze od 67 do 63 stopni. Jest to Srodek
zapobiegajacy. Jezeli za$ choroba juz sie objawi, po-
trzebng jest jedna tylko kapiel w tempepaturze nader
} szybko do 57 stopni podniesionej, a nastepnie zwolna
do 63° doprowadzonej. Chory powinien nadto siedzie¢
dobrze zamkniety w swoim pokoju, az do zupeinego
i wyleczenia.

W skatek zapewne utrudnionej komunikacji z Pa
ryzem, mody na Lipiec niedoszty nas zupeinie —po
odebrania rozesztemy takotce natychmiast Szanow-
nem czytelniczkom naszym.

Z przyczyn niezaleznych od ltedakcji numer z so-
boty przesztej nie moyi by¢é we wtasciwym czasie ro-
zestany.

REBUS.
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Znaczenie Btbusa W N- 23. — Pytanie do czego nam sie wojna
przyda.
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Krakéw. — W Drukarni Witadystawa Jaworskiego, 1870.



